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See the notice on TED website

599203-2026 - Kilpailu
Bulgaria – Insinöörialan suunnittelupalvelut – Изработване на инвестиционни проекти по 
следните обособени позиции: ОП1: „Укрепване на участъци от ул. „Шести септември“ гр. 
Троян“ ОП2: „Изграждане на подпорна стена за укрепване на общински път в местност 
„Върбака“ с. Черни Осъм, общ. Троян“ ОП3: „Изграждане на плочест водосток на ул. 
„Първи май“ в с. Черни Осъм“ ОП4:„Възстановяване на общински път за махала Жеравица 
в с. Черни Осъм, общ. Троян
OJ S 167/2026 31/08/2026
Hankintailmoitus tai käyttöoikeussopimusta koskeva ilmoitus – vakiojärjestelmä
Palvelut

1. Ostaja

1.1.  Ostaja
Virallinen nimi: ОБЩИНА ТРОЯН
Sähköposti: gpenkova@troyan.bg
Ostajan oikeudellinen muoto: Paikallisviranomainen
Pääasiallinen toimiala: Yleinen julkishallinto

2. Menettely

2.1.  Menettely
Ilmoituksen nimi: Изработване на инвестиционни проекти по следните обособени 
позиции: ОП1: „Укрепване на участъци от ул. „Шести септември“ гр. Троян“ ОП2: 
„Изграждане на подпорна стена за укрепване на общински път в местност „Върбака“ с. 
Черни Осъм, общ. Троян“ ОП3: „Изграждане на плочест водосток на ул. „Първи май“ в с. 
Черни Осъм“ ОП4:„Възстановяване на общински път за махала Жеравица в с. Черни 
Осъм, общ. Троян
Kuvaus: Предмета на обществената поръчка е осъществяване на услуга – проектиране 
по следните обособени позиции: Обособена позиция №1: „Укрепване на участъци от ул. 
„Шести септември“ гр. Троян“ Обособена позиция №2: „Изграждане на подпорна стена 
за укрепване на общински път в местност „Върбака“ с. Черни Осъм, общ. Троян“ 
Обособена позиция №3: „Изграждане на плочест водосток на ул. „Първи май“ в с. Черни 
Осъм“ Обособена позиция №4: „Възстановяване на общински път за махала Жеравица 
в с. Черни Осъм, община Троян“ Всеки участник може да подава оферта за една, 
няколко или всички обособени позиции. Пълният обхват и изчерпателното изброяване 
на дейностите, дължими от изпълнителя, са посочени в Техническата спецификация 
(Техническо задание), която е неразделна част от документацията на обществената 
поръчка.
Menettelyn tunniste: 79bc133e-9667-47e1-93b6-d30cf3416b6e
Sisäinen tunniste: 603138
Menettelyn tyyppi: Avoin
Käytetään nopeutettua menettelyä: ei

2.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Palvelut
Pääasiallinen luokitus (cpv): 71320000 Insinöörialan suunnittelupalvelut

2.1.2.  Suorituspaikka

https://ted.europa.eu/fi/notice/-/detail/599203-2026
mailto:gpenkova@troyan.bg
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2.1.2.  Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Ловеч (BG315)
Maa: Bulgaria

2.1.3.  Arvo
Ennakoitu arvo ilman arvonlisäveroa: 29 200,00 EUR

2.1.4.  Yleistä tietoa
Lisätiedot: При изготвяне на настоящата обществена поръчка всяко посочване на 
стандарт, спецификация, техническа оценка, техническо одобрение или технически 
еталон следва да се чете "или еквивалентно/и". За всички въпроси, които не са 
разгледани в настоящата документация, се прилага ЗОП и ППЗОП, както и приложимата 
действаща нормативна уредба. Възложителят предвижда оценката на техническите и 
ценовите предложения на участниците да се извърши преди разглеждане на 
документите за съответствие с изискванията към личното състояние и критериите за 
подбор, съгласно разпоредбата на чл. 104, ал. 2 от ЗОП. Основания за отстраняване от 
обществената поръчка са и обстоятелства по чл. 107 от ЗОП. За целите на изпълнение 
на договора и на основание чл. 112, ал. 1, т. 4 от ЗОП при сключване на договора по 
настоящата обществена поръчка участника, избран за изпълнител, представя: 1. Копие 
от валидна застраховка „Професионална отговорност“ по чл. 171, ал. 1 от ЗУТ с 
минимална застрахователна сума в съответствие с чл. 5, ал. 1, т. 3 от Наредбата за 
условията и реда за задължително застраховане в проектирането и строителството, или 
съответен валиден аналогичен документ, издаден от компетентен орган на държава – 
членка на европейския съюз, или на друга държава – страна по споразумението за 
Европейското икономическо пространство. 2. Списък на екип от експерти по всички 
изискуеми части на съгласно Техническата спецификация (Техническо задание), както и 
да има в състава си строителен инженер, който ще осъществява технически контрол по 
част „Конструктивна“. Всички проектанти от състава на участника, трябва да притежават 
валидно удостоверение за съответната проектантска правоспособност, издадено от 
КИИП, съгласно ЗКАИИП, или еквивалентен документ (за чуждестранните лица) за 
съответния проектант/проектанти. В случай, че лицата, които ще изпълняват 
проектирането, са чуждестранни, преди сключване на договора за същите следва да е 
налице признаване на съответната професионална квалификация, съгласно Закона за 
признаване на професионални квалификации (ЗППК). Строителният инженер, който ще 
осъществява технически контрол по част „Конструктивна” следва да притежава валидно 
удостоверение за технически контрол по част „Конструктивна” или еквивалент. 
Участникът може да включи и други експерти, които смята за необходими за изпълнение 
на поръчката. При подписване на договор участникът, избран за изпълнител, представя 
Списък на персонала, който ще изпълнява поръчката, както и документи, които доказват 
професионална компетентност (в свободен текст). Финансирането по обществената 
поръчка не е осигурено. Възложителят сключва писмен договор за обществена поръчка 
с определения изпълнител по реда на чл. 114 от ЗОП (договор под условие). 
Изпълнението на Договора започва да тече, след осигуряване на финансиране от 
страна на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, за което ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ уведомява писмено 
ИЗПЪЛНИТЕЛЯ. Възложителя не предвижда гаранция по изпълнението на договора.
Oikeusperusta: 
Direktiivi 2014/24/EU

2.1.5.  Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jättämisen ehdot: 
Osien enimmäismäärä, joiden osalta yksi tarjoaja voi jättää tarjouksia: 4
Sopimusehdot: 
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Osien enimmäismäärä, joista voidaan tehdä sopimus yhden tarjoajan kanssa: 4

2.1.6.  Poissulkemisperusteet
Poissulkemisperusteiden ilmoittamispaikka: Ilmoitus
Rikollisjärjestön toimintaan osallistuminen: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в 
сила присъда за престъпление по чл. 321 или чл. 321а от Наказателния кодекс (чл. 54, 
ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета 
страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Korruptio: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за 
престъпление по чл. 301-307 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за 
аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от 
ЗОП)
Petos: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по 
чл. 209-213 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично 
престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Terrorismirikokset tai terroritoimintaan liittyvät rikokset: Кандидатът или участникът е осъден 
с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 114а - 114т от Наказателния кодекс (чл. 
54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или 
трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП; по чл. 108а от Наказателния кодекс (изм. и доп., 
обн. ДВ, бр. 84 от 06.10.2023 г. – редакция в сила до 30.01.2026 г.) като престъпление, 
включено в обхвата на чл. 57, параграф 1 от Директива 2014/24/ЕС)
Rahanpesu tai terrorismin rahoitus: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила 
присъда за престъпление по чл. 253-260 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от 
ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, 
ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Lapsityövoima ja muut ihmiskaupan muodot: Кандидатът или участникът е осъден с влязла 
в сила присъда за престъпление по чл. 159а-159г от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, 
т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна 
(чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Verojen maksamiseen liittyvän velvoitteen rikkominen: Кандидатът или участникът има 
задължения за данъци по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния 
процесуален кодекс и лихвите по тях към държавата или към общината по седалището 
на възложителя и на кандидата или участника, или аналогични задължения съгласно 
законодателството на държавата, в която кандидатът или участникът е установен, 
доказани с влязъл в сила акт на компетентен орган (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Sosiaaliturvamaksujen maksamiseen liittyvän velvoitteen rikkominen: Кандидатът или 
участникът има задължения за задължителни осигурителни вноски по смисъла на чл. 
162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния процесуален кодекс и лихвите по тях към 
държавата или към общината по седалището на възложителя и на кандидата или 
участника, или аналогични задължения съгласно законодателството на държавата, в 
която кандидатът или участникът е установен, доказани с влязъл в сила акт на 
компетентен орган, (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Ympäristölainsäädännön mukaisten velvoitteiden rikkominen: Кандидатът или участникът е 
осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 352-353е от Наказателния 
кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава 
членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Sosiaalilainsäädännön mukaisten velvoitteiden rikkominen: Кандидатът или участникът е 
осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 172 или чл. 192а от 
Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга 
държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
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Työlainsäädännön mukaisten velvoitteiden rikkominen: Кандидатът или участникът е 
извършил нарушение по чл. 118, 128, 245 и 301-305 от Кодекса на труда, установено с 
влязло в сила наказателно постановление или съдебно решение, или аналогични 
нарушения, установени с акт на компетентен орган, съгласно законодателството на 
държавата, в която кандидатът или участникът е установен (чл. 54, ал. 1, т. 6 от ЗОП)
Välitön tai välillinen osallistuminen tämän hankintamenettelyn valmisteluun: Налице e 
неравнопоставеност в случаите по чл. 44, ал. 5 от ЗОП ( чл. 54, ал. 1, т. 4 от ЗОП)
Talouden toimijan hankintamenettelyyn osallistumisesta johtuvat eturistiriidat: Налице е 
конфликт на интереси по смисъла на § 2, т. 21 от ДР на ЗОП, който не може да бъде 
отстранен (чл. 54, ал. 1, т. 7 от ЗОП)
Väärien tietojen antaminen, tietojen salaaminen, vaadittujen asiakirjojen toimittamatta 
jättäminen tai tätä menettelyä koskevien luottamuksellisten tietojen saaminen: За кандидата 
или участника е установено, че: - е представил документ с невярно съдържание, с който 
се доказва декларираната липса на основания за отстраняване или декларираното 
изпълнение на критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП); - не е предоставил 
изискваща се информация, свързана с удостоверяване липсата на основания за 
отстраняване или изпълнението на критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП) Ако 
прилагате незадължително основание по чл. 55, ал. 1, т. 5 от ЗОП, моля добавете 
съответно описание. На основание чл. 55, ал. 1, т. 5 от ЗОП: За участника е установено, 
че е опитал да повлияе на вземането на решение от страна на възложителя, свързано с 
отстраняването, подбора или възлагането, включително чрез предоставяне на невярна 
или заблуждаваща информация, или да получи информация, която може да му даде 
неоснователно предимство в процедурата за възлагане на обществена поръчка.
Puhtaasti kansallisten poissulkemisperusteiden nojalla asetettujen velvoitteiden rikkominen: 
За кандидата или участника е налице някое от следните обстоятелства: осъден е с 
влязла в сила присъда за престъпления по чл. 194 – 208, чл. 213а – 217, чл. 219 – 252 и 
чл. 254а – 255а и чл. 256 - 260 НК (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП); извършил е нарушения по 
чл.61, ал.1, чл.62, ал.1 или 3, чл.63, ал.1 или 2, чл.228, ал.3 от Кодекса на труда и по чл.
13, ал.1 от Закона за трудовата миграция и трудовата мобилност, установени с влязло в 
сила наказателно постановление или съдебно решение (чл.54, ал.1, т.6 от ЗОП); 
обстоятелство по чл. 3, т. 8 от Закона за икономическите и финансовите отношения с 
дружествата, регистрирани в юрисдикции с преференциален данъчен режим, 
контролираните от тях лица и техните действителни собственици; обстоятелства по чл. 
91 от Закона за противодействие на корупцията сред лица, заемащи публични 
длъжности (ЗПКЛЗПД); с наложена санкция по чл. 83а, ал. 5, т. 1 от ЗАНН – временна 
забрана за участие в процедури за възлагане на обществени поръчки; наличие на 
свързаност по смисъла на пар.2, т.45 на ЗОП между участниците - чл.107, т.4 от ЗОП
Konkurssi: Кандидатът или участникът е обявен в несъстоятелност по смисъла на 
Търговския закон (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Maksukyvyttömyys: Кандидатът или участникът е в производство по несъстоятелност (чл. 
55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Järjestelyt velkojien kanssa: Кандидатът или участникът е сключил извънсъдебно 
споразумение с кредиторите си по смисъла на чл. 740 от Търговския закон (чл. 55, ал. 1, 
т. 1 от ЗОП)
Kansallisesta lainsäädännöstä johtuva konkurssia tai muuta sellaista vastaava tilanne: 
Съгласно законодателството на държавата, в която е установено, чуждестранно лице се 
намира в положение, подобно на: обявен в несъстоятелност; в производство по 
несъстоятелност; в процедура по ликвидация; сключено извънсъдебно споразумение с 
кредиторите; преустановена дейност (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
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Varat selvitysmiehen hallinnassa: Кандидатът или участникът е в процедура по 
ликвидация по смисъла на Търговския закон (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Liiketoiminta on keskeytetty: Кандидатът или участникът е преустановил дейността си (чл. 
55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Toisten talouden toimijoiden kanssa kilpailun vääristämiseksi tehdyt sopimukset: Кандидатът 
или участникът е сключил споразумение с други лица с цел нарушаване на 
конкуренцията, когато нарушението е установено с акт на компетентен орган (чл. 55, ал. 
1, т. 3 от ЗОП)
Ennenaikainen irtisanominen, vahingonkorvaukset tai muut vastaavat seuraamukset: За 
кандидата или участника е доказано, че е виновен за неизпълнение на договор за 
обществена поръчка или на договор за концесия за строителство или за услуга, довело 
до разваляне или предсрочното му прекратяване, изплащане на обезщетения или други 
подобни санкции, с изключение на случаите, когато неизпълнението засяга по-малко от 
50 на сто от стойността или обема на договора (чл. 55, ал. 1, т. 4 от ЗОП)

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Ilmoituksen nimi: Обособена позиция №1 – „Укрепване на участъци от ул. „Шести 
септември“ гр. Троян“
Kuvaus: В предмета на обособената позиция се включва изготвяне на проект за 
укрепване на участъци от ул. „Шести септември“ в гр. Троян с предвиждане на дейности 
по части обхващащи подземната и надземната инфраструктура. След запознаване със 
съществуващата подземна инфраструктура и подробно заснемане следва да се даде 
техническо решение. Местоположение: Поземлени имоти с идентификатор 
73198.509.229, 73198.509.238 и 73198.509.230 по кадастралната карта на гр. Троян. 
Обемът и съдържанието на техническия проект и приложените към него чертежи и 
детайли следва да бъдат достатъчни за изпълнение на строително-ремонтни работи. 
Необходимо е да се изработи пълен инвестиционен проект, еднофазно, във фаза 
„Технически проект“, съгласно изискванията на Наредба № 4 от 21 май 2001 г. за 
обхвата и съдържанието на инвестиционните проекти, ЗУТ и подзаконовите нормативни 
актове по прилагането му. Проектът да се разработи и в пълно съответствие с 
изискванията на Наредба № РД-02-20-2 от 20.12.2017 г. за планиране и проектиране на 
комуникационно-транспортната система на урбанизираните територии. Проектната 
документация трябва да е пълна и да е в обхват и обем, необходими и достатъчни за: - 
издаване на разрешение за строеж; - качественото и точно изпълнение на строително-
монтажните работи; - получаване на разрешение за ползване на обекта. Проектните 
решения трябва да отговарят на изискванията към строежите по чл. 169 от ЗУТ. Трябва 
да се предвидят висококачествени и синхронизирани с действащите стандарти 
материали, оборудване и изделия, осигурени със съответните сертификати, декларации 
за произход и разрешения за влагане в строителството, съгласно изискванията на 
Закона за техническите изисквания към продуктите и подзаконовите нормативни актове 
към него. Обяснителните записки следва да изясняват и обосновават приетите 
технически решения, да цитират нормативните документи, използвани при 
проектирането и строителството, инструкциите за изпълнение, изпитания и 
експлоатация. Проектното решение да бъде икономически целесъобразно и да 
гарантира минимални експлоатационни разходи. В обяснителната записка към 
инвестиционния проект, проектантът е длъжен да определи категорията на строежа в 
съответствие с критериите по чл. 137, ал. 1 от Закона за устройство на територията 
(ЗУТ) и детайлната класификация в Наредба № 1 от 30.07.2003 г. за номенклатурата на 
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видовете строежи. Инвестиционният проект трябва да съдържа минимум следните 
части: Инженерна геология и хидрогеология; Хидрология и хидравлика; Геодезия; 
Конструктивна; Вертикална планировка; Пътна, ПОД и ВОБД; Канализация; План за 
безопасност и здраве; План за управление на строителните отпадъци; Проектно-сметна 
документация. Проекта следва да съдържа технически спецификации на предвидените 
за влагане строителни продукти (материали, изделия, комплекти и системи) с подробни 
технически изисквания към тях в съответствие с действащи норми и стандарти, които да 
послужат за възлагане на строителството по реда на ЗОП. ​​​​​​​
Sisäinen tunniste: 603346

5.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Palvelut
Pääasiallinen luokitus (cpv): 71320000 Insinöörialan suunnittelupalvelut

5.1.2.  Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Ловеч (BG315)
Maa: Bulgaria

5.1.3.  Arvioitu kesto
Kesto: 90 Päivät

5.1.4.  Uusiminen
Sopimuksen optiokausien enimmäismäärä: 0

5.1.5.  Arvo
Ennakoitu arvo ilman arvonlisäveroa: 9 000,00 EUR

5.1.6.  Yleistä tietoa
Varattu osallistuminen: 
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): ei

5.1.7.  Strategiset hankinnat
Strategisten hankintojen tavoite: Ei strategista hankintaa
Ympäristöä säästävien hankintojen kriteerit: Ei ympäristöä säästävien julkisten hankintojen 
kriteerejä

5.1.8.  Esteettömyyskriteerit
Vammaisia koskevia esteettömyysvaatimuksia ei ole otettu huomioon seuraavin perustein
Perustelu: Естеството на настоящата обществена поръчка не предвижда въвеждане на 
специфични критерии за достъпност за лицата с увреждания, поради което такива не са 
предвидени в техническите спецификации.

5.1.9.  Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Ilmoitus
Kriteeri: Viitteet määriteltyihin palveluihin
Valintaperusteen kuvaus: През последните 3 (три) години, считано от датата на подаване 
на офертата, участникът трябва да е изпълнил услуга/-и, с предмет идентичен или 
сходен с предмета на поръчката. За „услуги идентични или сходни с предмета на 
поръчката“ следва да се разбира услуга/услуги, свързана/и с изготвяне на 
инвестиционни проекти във фаза техническа и/или работна за изграждане и/или 
реконструкция на съоръжения на улици и/или на пътища. Деклариране: При подаване на 
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офертата съответствието с посоченото изискване се декларира в ЕЕДОП с данни за 
изпълнените дейности (предмет), стойността, датата, на която е приключило 
изпълнението, лице, за което е изпълнена услугата (възложител), посредством 
попълване на раздел В: „Технически и професионални способности“ в Част IV: 
„Критерии за подбор“ от ЕЕДОП. Доказване: В случаите на чл. 67, ал. 5 от ЗОП 
участникът, а при условията на чл. 112, ал. 1, т. 2 ЗОП определеният за изпълнител 
участник трябва да представи Списък на услугите, които са с идентичен или сходен 
предмет с предмета на обществената поръчка, съобразно декларираното в ЕЕДОП, с 
посочени стойности, дати и получатели, заедно с документи, които доказват 
извършената услуга.

5.1.10.  Vertailuperusteet
Kriteeri: 
Tyyppi: Hinta
Nimi: Критерият за възлагане е „най-ниска цена” на основание чл. 70, ал. 2, т. 1 от ЗОП.
Kuvaus: За настоящата обществена поръчка, показателят за оценка на офертите по 
критерия „най-ниска цена” е най-ниската предложена цена за изпълнение на 
обществената поръчка, посочена в евро без ДДС. На първо място се класира 
участникът, предложил най-ниска цена за изпълнение на обществената поръчка.

5.1.11.  Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: bulgaria
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://app.eop.bg/today/603138
Tilapäinen viestintäkanava: 
Nimi: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jättämisen ehdot: 
Tarjouksen/hakemuksen jättäminen sähköisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://app.eop.bg/today/603138
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: bulgaria
Sähköinen luettelo: Ei sallittu
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Tarjousten vastaanottamisen määräaika: 28/09/2026 23:59:59 (UTC+03:00) Itä-Euroopan 
kesäaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttävä voimassa: 6 Kuukaudet
Tietoa julkisesta avaamisesta: 
Tarjousten avaamisen päivämäärä: 29/09/2026 14:00:00 (UTC+03:00) Itä-Euroopan kesäaika
Paikka: В системата
Sopimusehdot: 
Sopimuksen täytäntöönpano on rajattu tehtäväksi suojatyöohjelmien puitteissa: Ei
Sähköinen laskutus: Sallittu
Tilaukset tehdään sähköisesti: ei
Maksut tehdään sähköisesti: kyllä

5.1.15.  Menetelmät
Puitejärjestely: 
Ei puitejärjestelyä
Tietoa dynaamisesta hankintajärjestelmästä: 
Ei dynaamista hankintajärjestelmää

5.1.16.  Lisätietoja, sovittelu ja muutoksenhaku

https://app.eop.bg/today/603138
https://app.eop.bg/today/603138
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Muutoksenhakuelin: Комисия за защита на конкуренцията
Tietoa muutoksenhaun määräajoista: Съгласно чл.197, ал.1, т.1 от ЗОП-10днесвен срок.
Sopimuksen suoritus- tai toteuttamispaikassa sovellettavista verotusta koskevista yleisistä 
säännöksistä tietoja antava organisaatio: Национална агенция по приходите
Verolainsäädännön verkkosivusto: http://nra.bg
Sopimuksen suoritus- tai toteuttamispaikassa sovellettavista ympäristönsuojelua koskevista 
yleisistä säännöksistä tietoja antava organisaatio: Министерство на околната среда и водите
Ympäristölainsäädännön verkkosivusto: http://www.moew.government.bg
Sopimuksen suoritus- tai toteuttamispaikassa sovellettavista työsuojelua ja työehtoja 
koskevista yleisistä säännöksistä tietoja antava organisaatio: Министерство на труда и 
социалната политика
Työlainsäädännön verkkosivusto: http://www.mlsp.government.bg

5.1.  Osa: LOT-0002
Ilmoituksen nimi: Обособена позиция №2 - „Изграждане на подпорна стена за укрепване 
на общински път в местност „Върбака“ с. Черни Осъм, общ. Троян“
Kuvaus: В предмета на обособената позиция се включва проектиране на ново 
укрепително съоръжение-подпорна стена, с която да се укрепи пътното платно на 
местния път в с. Черни Осъм. Местоположение: Участък от местен път в поземлен имот 
с идентификатор № 80981.230.11, обл. Ловеч, общ. Троян, с. Черни Осъм. 
Проектираното съоръжение трябва да гарантира запазване на целостта на пътното 
платно и безпрепятственото преминаване на транспортния и пешеходния поток в 
участъка, както и да възпрепятства последващи свличания на откоса или други 
деформации. Подпорната стена трябва да бъде проектирана в общински имот с 
идентификатор № 80981.230.11 от кадастралната карта на с. Черни Осъм. В този 
участък следва да се изгради подпорна стена с приблизителна дължина 50 м и със 
средна височина 2.00 - 2.50 м. Реалните размери на подпорната стена да се прецизират 
след изготвяне на геодезическото заснемане. Съоръжението да се проектира, така че 
да изпълнява функциите си и изискванията на настоящото задание. При необходимост 
да бъдат предвидени отводнителни съоръжения за отвеждане на повърхностните води, 
генерирани в зоната на пътя. Съществуващо положение на участъка: Участъкът от пътя 
е разположен в непосредствена близост до воден обект (дере, приток на р. Бели Осъм). 
Вследствие на ерозионни процеси и високи води, насипът на пътното тяло е частично 
подмит и отнесен. Към момента липсва брегоукрепително или подпорно съоръжение, 
което създава риск за прекъсване на пътя. Обемът и съдържанието на техническия 
проект и приложените към него чертежи и детайли следва да бъдат достатъчни за 
изпълнение на строително-ремонтни работи. Към проекта да бъдат приложени 
статически изчисления, доказващи носимоспособността и устойчивостта на 
конструкциите, включително проверки за всички комбинации натоварвания, 
включително сеизмично осигуряване. Проектът да включва всички необходими части 
съгласно Наредба № 4 от 2001 г. Към всяка проектна част задължително се прилагат 
обяснителна записка, изчисления и подробна количествена сметка. Същият да бъде 
подписан от правоспособните специалисти, изготвили отделните части и съгласувани с 
подпис от проектантите на останалите части. Към разработките да бъдат приложени и 
свидетелствата за правоспособност на проектантите. В обяснителната записка към 
инвестиционния проект, проектантът е длъжен да определи категорията на строежа в 
съответствие с критериите по чл. 137, ал. 1 от Закона за устройство на територията 
(ЗУТ) и детайлната класификация в Наредба № 1 от 30.07.2003 г. за номенклатурата на 
видовете строежи. Проекта следва да съдържа технически спецификации на 
предвидените за влагане строителни продукти (материали, изделия, комплекти и 

http://nra.bg
http://www.moew.government.bg
http://www.mlsp.government.bg
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системи) с подробни технически изисквания към тях в съответствие с действащи норми 
и стандарти, които да послужат за възлагане на строителството по реда на ЗОП. 
Инвестиционният проект трябва да съдържа минимум следните части: 1. Част 
Конструктивна; 2. Геодезия; 3. Пътна; 4. Инженерно-геоложки и хидроложки проучвания; 
5. Хидрология и хидравлика; 6. План за безопасност и здраве; 7. Проектно-сметна 
документация. ​​​​​​​
Sisäinen tunniste: 603351

5.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Palvelut
Pääasiallinen luokitus (cpv): 71320000 Insinöörialan suunnittelupalvelut

5.1.2.  Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Ловеч (BG315)
Maa: Bulgaria

5.1.3.  Arvioitu kesto
Kesto: 90 Päivät

5.1.4.  Uusiminen
Sopimuksen optiokausien enimmäismäärä: 0

5.1.5.  Arvo
Ennakoitu arvo ilman arvonlisäveroa: 8 800,00 EUR

5.1.6.  Yleistä tietoa
Varattu osallistuminen: 
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): ei

5.1.7.  Strategiset hankinnat
Strategisten hankintojen tavoite: Ei strategista hankintaa
Ympäristöä säästävien hankintojen kriteerit: Ei ympäristöä säästävien julkisten hankintojen 
kriteerejä

5.1.8.  Esteettömyyskriteerit
Vammaisia koskevia esteettömyysvaatimuksia ei ole otettu huomioon seuraavin perustein
Perustelu: Естеството на настоящата обществена поръчка не предвижда въвеждане на 
специфични критерии за достъпност за лицата с увреждания, поради което такива не са 
предвидени в техническите спецификации.

5.1.9.  Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Ilmoitus
Kriteeri: Viitteet määriteltyihin palveluihin
Valintaperusteen kuvaus: През последните 3 (три) години, считано от датата на подаване 
на офертата, участникът трябва да е изпълнил услуга/-и, с предмет идентичен или 
сходен с предмета на поръчката. За „услуги идентични или сходни с предмета на 
поръчката“ следва да се разбира услуга/услуги, свързана/и с изготвяне на 
инвестиционни проекти във фаза техническа и/или работна за изграждане и/или 
реконструкция на съоръжения на улици и/или на пътища. Деклариране: При подаване на 
офертата съответствието с посоченото изискване се декларира в ЕЕДОП с данни за 
изпълнените дейности (предмет), стойността, датата, на която е приключило 
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изпълнението, лице, за което е изпълнена услугата (възложител), посредством 
попълване на раздел В: „Технически и професионални способности“ в Част IV: 
„Критерии за подбор“ от ЕЕДОП. Доказване: В случаите на чл. 67, ал. 5 от ЗОП 
участникът, а при условията на чл. 112, ал. 1, т. 2 ЗОП определеният за изпълнител 
участник трябва да представи Списък на услугите, които са с идентичен или сходен 
предмет с предмета на обществената поръчка, съобразно декларираното в ЕЕДОП, с 
посочени стойности, дати и получатели, заедно с документи, които доказват 
извършената услуга.

5.1.10.  Vertailuperusteet
Kriteeri: 
Tyyppi: Hinta
Nimi: Критерият за възлагане е „най-ниска цена” на основание чл. 70, ал. 2, т. 1 от ЗОП.
Kuvaus: За настоящата обществена поръчка, показателят за оценка на офертите по 
критерия „най-ниска цена” е най-ниската предложена цена за изпълнение на 
обществената поръчка, посочена в евро без ДДС. На първо място се класира 
участникът, предложил най-ниска цена за изпълнение на обществената поръчка.

5.1.11.  Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: bulgaria
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://app.eop.bg/today/603138
Tilapäinen viestintäkanava: 
Nimi: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jättämisen ehdot: 
Tarjouksen/hakemuksen jättäminen sähköisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://app.eop.bg/today/603138
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: bulgaria
Sähköinen luettelo: Ei sallittu
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Tarjousten vastaanottamisen määräaika: 28/09/2026 23:59:59 (UTC+03:00) Itä-Euroopan 
kesäaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttävä voimassa: 90 Päivät
Tietoa julkisesta avaamisesta: 
Tarjousten avaamisen päivämäärä: 29/09/2026 14:00:00 (UTC+03:00) Itä-Euroopan kesäaika
Paikka: В системата
Sopimusehdot: 
Sopimuksen täytäntöönpano on rajattu tehtäväksi suojatyöohjelmien puitteissa: Ei
Sähköinen laskutus: Sallittu
Tilaukset tehdään sähköisesti: ei
Maksut tehdään sähköisesti: kyllä

5.1.15.  Menetelmät
Puitejärjestely: 
Ei puitejärjestelyä
Tietoa dynaamisesta hankintajärjestelmästä: 
Ei dynaamista hankintajärjestelmää

5.1.16.  Lisätietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Комисия за защита на конкуренцията
Tietoa muutoksenhaun määräajoista: Съгласно чл.197, ал.1, т.1 от ЗОП-10днесвен срок.

https://app.eop.bg/today/603138
https://app.eop.bg/today/603138
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Sopimuksen suoritus- tai toteuttamispaikassa sovellettavista verotusta koskevista yleisistä 
säännöksistä tietoja antava organisaatio: Национална агенция по приходите
Verolainsäädännön verkkosivusto: http://nra.bg
Sopimuksen suoritus- tai toteuttamispaikassa sovellettavista ympäristönsuojelua koskevista 
yleisistä säännöksistä tietoja antava organisaatio: Министерство на околната среда и водите
Ympäristölainsäädännön verkkosivusto: http://www.moew.government.bg
Sopimuksen suoritus- tai toteuttamispaikassa sovellettavista työsuojelua ja työehtoja 
koskevista yleisistä säännöksistä tietoja antava organisaatio: Министерство на труда и 
социалната политика
Työlainsäädännön verkkosivusto: http://www.mlsp.government.bg

5.1.  Osa: LOT-0003
Ilmoituksen nimi: Обособена позиция №3 - „Изграждане на плочест водосток на ул. 
„Първи май“ в с. Черни Осъм“
Kuvaus: В предмета на обособената позиция се включва изготвяне на проект за 
изграждане на плочест водосток на ул. „Първи май”, с. Черни Осъм, общ. Троян. 
Улицата преминава над сухо дере, което при валежи отвежда събрали се от околните 
скатове дъждовни води към река Черни Осъм. Местоположение: Поземлен имот с 
идентификатор № 80981.350.5042 - ул. „Първи май”, с. Черни Осъм, общ. Троян, обл. 
Ловеч. Проектната разработка е необходимо да представи Техническо решение, което 
да позволи на безпроблемното оттичане на дъждовните води. Широчината на дерето е 
около 5.00 м, а дълбочината е около 2.00 - 3.00 м. В момента за оттичане на 
дъждовните води в насипа на пътното платно е монтирана една тръба ф 800. При 
обилните дъждове през месец май 2026 г. водостокът беше запълнен от довлечените 
клони и наноси, придошлата вода преля по пътното платно и повреди настилката. В 
обяснителната записка към инвестиционния проект, проектантът е длъжен да определи 
категорията на строежа в съответствие с критериите по чл. 137, ал. 1 от Закона за 
устройство на територията (ЗУТ) и детайлната класификация в Наредба № 1 от 
30.07.2003 г. за номенклатурата на видовете строежи. Проекта следва да съдържа 
технически спецификации на предвидените за влагане строителни продукти (материали, 
изделия, комплекти и системи) с подробни технически изисквания към тях в 
съответствие с действащи норми и стандарти, които да послужат за възлагане на 
строителството по реда на ЗОП. Инвестиционният проект трябва да съдържа минимум 
следните части: 1. Част Конструктивна; 2. Геодезия; 3. Пътна; 4. Инженерно-геоложки и 
хидроложки проучвания; 5. Хидрология и хидравлика; 6. План за безопасност и здраве; 
7. Проектно сметна документация. ​​​​​​​
Sisäinen tunniste: 603357

5.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Palvelut
Pääasiallinen luokitus (cpv): 71320000 Insinöörialan suunnittelupalvelut

5.1.2.  Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Ловеч (BG315)
Maa: Bulgaria

5.1.3.  Arvioitu kesto
Kesto: 90 Päivät

5.1.4.  Uusiminen
Sopimuksen optiokausien enimmäismäärä: 0

http://nra.bg
http://www.moew.government.bg
http://www.mlsp.government.bg


599203-2026 Page 12/18

5.1.5.  Arvo
Ennakoitu arvo ilman arvonlisäveroa: 9 000,00 EUR

5.1.6.  Yleistä tietoa
Varattu osallistuminen: 
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): ei

5.1.7.  Strategiset hankinnat
Strategisten hankintojen tavoite: Ei strategista hankintaa
Ympäristöä säästävien hankintojen kriteerit: Ei ympäristöä säästävien julkisten hankintojen 
kriteerejä

5.1.8.  Esteettömyyskriteerit
Vammaisia koskevia esteettömyysvaatimuksia ei ole otettu huomioon seuraavin perustein
Perustelu: Естеството на настоящата обществена поръчка не предвижда въвеждане на 
специфични критерии за достъпност за лицата с увреждания, поради което такива не са 
предвидени в техническите спецификации.

5.1.9.  Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Ilmoitus
Kriteeri: Viitteet määriteltyihin palveluihin
Valintaperusteen kuvaus: През последните 3 (три) години, считано от датата на подаване 
на офертата, участникът трябва да е изпълнил услуга/-и, с предмет идентичен или 
сходен с предмета на поръчката. За „услуги идентични или сходни с предмета на 
поръчката“ следва да се разбира услуга/услуги, свързана/и с изготвяне на 
инвестиционни проекти във фаза техническа и/или работна за изграждане и/или 
реконструкция на съоръжения на улици и/или на пътища. Деклариране: При подаване на 
офертата съответствието с посоченото изискване се декларира в ЕЕДОП с данни за 
изпълнените дейности (предмет), стойността, датата, на която е приключило 
изпълнението, лице, за което е изпълнена услугата (възложител), посредством 
попълване на раздел В: „Технически и професионални способности“ в Част IV: 
„Критерии за подбор“ от ЕЕДОП. Доказване: В случаите на чл. 67, ал. 5 от ЗОП 
участникът, а при условията на чл. 112, ал. 1, т. 2 ЗОП определеният за изпълнител 
участник трябва да представи Списък на услугите, които са с идентичен или сходен 
предмет с предмета на обществената поръчка, съобразно декларираното в ЕЕДОП, с 
посочени стойности, дати и получатели, заедно с документи, които доказват 
извършената услуга.

5.1.10.  Vertailuperusteet
Kriteeri: 
Tyyppi: Hinta
Nimi: Критерият за възлагане е „най-ниска цена” на основание чл. 70, ал. 2, т. 1 от ЗОП.
Kuvaus: За настоящата обществена поръчка, показателят за оценка на офертите по 
критерия „най-ниска цена” е най-ниската предложена цена за изпълнение на 
обществената поръчка, посочена в евро без ДДС. На първо място се класира 
участникът, предложил най-ниска цена за изпълнение на обществената поръчка.

5.1.11.  Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: bulgaria
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://app.eop.bg/today/603138

https://app.eop.bg/today/603138
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Tilapäinen viestintäkanava: 
Nimi: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jättämisen ehdot: 
Tarjouksen/hakemuksen jättäminen sähköisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://app.eop.bg/today/603138
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: bulgaria
Sähköinen luettelo: Ei sallittu
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Tarjousten vastaanottamisen määräaika: 28/09/2026 23:59:59 (UTC+03:00) Itä-Euroopan 
kesäaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttävä voimassa: 6 Kuukaudet
Tietoa julkisesta avaamisesta: 
Tarjousten avaamisen päivämäärä: 29/09/2026 14:00:00 (UTC+03:00) Itä-Euroopan kesäaika
Paikka: В системата
Sopimusehdot: 
Sopimuksen täytäntöönpano on rajattu tehtäväksi suojatyöohjelmien puitteissa: Ei
Sähköinen laskutus: Sallittu
Tilaukset tehdään sähköisesti: ei
Maksut tehdään sähköisesti: kyllä

5.1.15.  Menetelmät
Puitejärjestely: 
Ei puitejärjestelyä
Tietoa dynaamisesta hankintajärjestelmästä: 
Ei dynaamista hankintajärjestelmää

5.1.16.  Lisätietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Комисия за защита на конкуренцията
Tietoa muutoksenhaun määräajoista: Съгласно чл.197, ал.1, т.1 от ЗОП-10днесвен срок.
Sopimuksen suoritus- tai toteuttamispaikassa sovellettavista verotusta koskevista yleisistä 
säännöksistä tietoja antava organisaatio: Национална агенция по приходите
Verolainsäädännön verkkosivusto: http://nra.bg
Sopimuksen suoritus- tai toteuttamispaikassa sovellettavista ympäristönsuojelua koskevista 
yleisistä säännöksistä tietoja antava organisaatio: Министерство на околната среда и водите
Ympäristölainsäädännön verkkosivusto: http://www.moew.government.bg
Sopimuksen suoritus- tai toteuttamispaikassa sovellettavista työsuojelua ja työehtoja 
koskevista yleisistä säännöksistä tietoja antava organisaatio: Министерство на труда и 
социалната политика
Työlainsäädännön verkkosivusto: http://www.mlsp.government.bg

5.1.  Osa: LOT-0004
Ilmoituksen nimi: Обособена позиция №4 – „Възстановяване на общински път за махала 
Жеравица в с. Черни Осъм, община Троян“
Kuvaus: В предмета на Обособена позиция № 4 се включва изгоптвяне на проект за 
възстановяване на път за махала Жеравица в с. Черни Осъм. След обилни валежи през 
месец май 2026 г. придошлите води от скатовете около пътя са разрушили пътната 
настилка, банкетите и отводнителните окопи. За подобряване на експлоатационното 
състояние, следва да се изгради пътно платно, банкети и отводнителни окопи на 
разглеждания участък. Местоположение: Поземлен имот с идентификатор № 

https://app.eop.bg/today/603138
http://nra.bg
http://www.moew.government.bg
http://www.mlsp.government.bg
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80981.353.55 - път за махала Жеравица, с. Черни Осъм, общ. Троян, обл. Ловеч. 
Проектната разработка е необходимо да представи Техническите решения по отделните 
части, максимално съобразени с изискванията на действащата нормативна база. 
Проектът да включва всички необходими части съгласно Наредба № 4 от 2001 г. Към 
всяка проектна част задължително се прилагат обяснителна записка, изчисления и 
подробна количествена сметка. Същият да бъде подписан от правоспособните 
специалисти, изготвили отделните части и съгласувани с подпис от проектантите на 
останалите части. Към разработките да бъдат приложени и свидетелствата за 
правоспособност на проектантите. В обяснителната записка към инвестиционния 
проект, проектантът е длъжен да определи категорията на строежа в съответствие с 
критериите по чл. 137, ал. 1 от Закона за устройство на територията (ЗУТ) и детайлната 
класификация в Наредба № 1 от 30.07.2003 г. за номенклатурата на видовете строежи. 
Проекта следва да съдържа технически спецификации на предвидените за влагане 
строителни продукти (материали, изделия, комплекти и системи) с подробни технически 
изисквания към тях в съответствие с действащи норми и стандарти, които да послужат 
за възлагане на строителството по реда на ЗОП. Инвестиционният проект трябва да 
съдържа минимум следните части: 1. Геодезия; 2. Пътна; 3. Конструктивна; 4. План за 
безопасност и здраве. ​​​​​​​
Sisäinen tunniste: 603361

5.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Palvelut
Pääasiallinen luokitus (cpv): 71320000 Insinöörialan suunnittelupalvelut

5.1.2.  Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Ловеч (BG315)
Maa: Bulgaria

5.1.3.  Arvioitu kesto
Kesto: 90 Päivät

5.1.4.  Uusiminen
Sopimuksen optiokausien enimmäismäärä: 0

5.1.5.  Arvo
Ennakoitu arvo ilman arvonlisäveroa: 2 400,00 EUR

5.1.6.  Yleistä tietoa
Varattu osallistuminen: 
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): ei

5.1.7.  Strategiset hankinnat
Strategisten hankintojen tavoite: Ei strategista hankintaa
Ympäristöä säästävien hankintojen kriteerit: Ei ympäristöä säästävien julkisten hankintojen 
kriteerejä

5.1.8.  Esteettömyyskriteerit
Vammaisia koskevia esteettömyysvaatimuksia ei ole otettu huomioon seuraavin perustein
Perustelu: Естеството на настоящата обществена поръчка не предвижда въвеждане на 
специфични критерии за достъпност за лицата с увреждания, поради което такива не са 
предвидени в техническите спецификации.



599203-2026 Page 15/18

5.1.9.  Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Ilmoitus
Kriteeri: Viitteet määriteltyihin palveluihin
Valintaperusteen kuvaus: През последните 3 (три) години, считано от датата на подаване 
на офертата, участникът трябва да е изпълнил услуга/-и, с предмет идентичен или 
сходен с предмета на поръчката. За „услуги идентични или сходни с предмета на 
поръчката“ следва да се разбира услуга/услуги, свързана/и с изготвяне на 
инвестиционни проекти във фаза техническа и/или работна за изграждане и/или 
реконструкция на съоръжения на улици и/или на пътища. Деклариране: При подаване на 
офертата съответствието с посоченото изискване се декларира в ЕЕДОП с данни за 
изпълнените дейности (предмет), стойността, датата, на която е приключило 
изпълнението, лице, за което е изпълнена услугата (възложител), посредством 
попълване на раздел В: „Технически и професионални способности“ в Част IV: 
„Критерии за подбор“ от ЕЕДОП. Доказване: В случаите на чл. 67, ал. 5 от ЗОП 
участникът, а при условията на чл. 112, ал. 1, т. 2 ЗОП определеният за изпълнител 
участник трябва да представи Списък на услугите, които са с идентичен или сходен 
предмет с предмета на обществената поръчка, съобразно декларираното в ЕЕДОП, с 
посочени стойности, дати и получатели, заедно с документи, които доказват 
извършената услуга.

5.1.10.  Vertailuperusteet
Kriteeri: 
Tyyppi: Hinta
Nimi: Критерият за възлагане е „най-ниска цена” на основание чл. 70, ал. 2, т. 1 от ЗОП.
Kuvaus: За настоящата обществена поръчка, показателят за оценка на офертите по 
критерия „най-ниска цена” е най-ниската предложена цена за изпълнение на 
обществената поръчка, посочена в евро без ДДС. На първо място се класира 
участникът, предложил най-ниска цена за изпълнение на обществената поръчка.

5.1.11.  Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: bulgaria
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://app.eop.bg/today/603138
Tilapäinen viestintäkanava: 
Nimi: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jättämisen ehdot: 
Tarjouksen/hakemuksen jättäminen sähköisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://app.eop.bg/today/603138
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: bulgaria
Sähköinen luettelo: Ei sallittu
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Tarjousten vastaanottamisen määräaika: 28/09/2026 23:59:59 (UTC+03:00) Itä-Euroopan 
kesäaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttävä voimassa: 6 Kuukaudet
Tietoa julkisesta avaamisesta: 
Tarjousten avaamisen päivämäärä: 29/09/2026 14:00:00 (UTC+03:00) Itä-Euroopan kesäaika
Paikka: В системата
Sopimusehdot: 
Sopimuksen täytäntöönpano on rajattu tehtäväksi suojatyöohjelmien puitteissa: Ei

https://app.eop.bg/today/603138
https://app.eop.bg/today/603138
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Sähköinen laskutus: Sallittu
Tilaukset tehdään sähköisesti: ei
Maksut tehdään sähköisesti: kyllä

5.1.15.  Menetelmät
Puitejärjestely: 
Ei puitejärjestelyä
Tietoa dynaamisesta hankintajärjestelmästä: 
Ei dynaamista hankintajärjestelmää

5.1.16.  Lisätietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Комисия за защита на конкуренцията
Tietoa muutoksenhaun määräajoista: Съгласно чл.197, ал.1, т.1 от ЗОП-10днесвен срок.
Sopimuksen suoritus- tai toteuttamispaikassa sovellettavista verotusta koskevista yleisistä 
säännöksistä tietoja antava organisaatio: Национална агенция по приходите
Verolainsäädännön verkkosivusto: http://nra.bg
Sopimuksen suoritus- tai toteuttamispaikassa sovellettavista ympäristönsuojelua koskevista 
yleisistä säännöksistä tietoja antava organisaatio: Министерство на околната среда и водите
Ympäristölainsäädännön verkkosivusto: http://www.moew.government.bg
Sopimuksen suoritus- tai toteuttamispaikassa sovellettavista työsuojelua ja työehtoja 
koskevista yleisistä säännöksistä tietoja antava organisaatio: Министерство на труда и 
социалната политика
Työlainsäädännön verkkosivusto: http://www.mlsp.government.bg

8. Organisaatiot

8.1.  ORG-0001
Virallinen nimi: ОБЩИНА ТРОЯН
Rekisterinumero: 000291709
Postiosoite: пл. ВЪЗРАЖДАНЕ №.1
Postitoimipaikka: гр. Троян
Postinumero: 5600
Maaryhmittely (NUTS): Ловеч (BG315)
Maa: Bulgaria
Yhteyspiste: Гълъбина Пенкова
Sähköposti: gpenkova@troyan.bg
Puhelin: +35967068005
Faksi: +35967068005
Internetosoite: http://www.troyan.bg
Hankkijaprofiili: https://app.eop.bg/buyer/14835
Tämän organisaation roolit: 
Ostaja

8.1.  ORG-0002
Virallinen nimi: Комисия за защита на конкуренцията
Rekisterinumero: 000698612
Postiosoite: бул. Витоша № 18
Postitoimipaikka: София
Postinumero: 1000
Maaryhmittely (NUTS): София (столица) (BG411)
Maa: Bulgaria

http://nra.bg
http://www.moew.government.bg
http://www.mlsp.government.bg
mailto:gpenkova@troyan.bg
http://www.troyan.bg
https://app.eop.bg/buyer/14835


599203-2026 Page 17/18

Yhteyspiste: Комисия за защита на конкуренцията
Sähköposti: delovodstvo@cpc.bg
Puhelin: +359 29356113
Faksi: +359 29807315
Internetosoite: http://www.cpc.bg
Tämän organisaation roolit: 
Muutoksenhakuelin

8.1.  ORG-0003
Virallinen nimi: Национална агенция по приходите
Rekisterinumero: 131063188
Postitoimipaikka: София
Postinumero: 1000
Maaryhmittely (NUTS): София (столица) (BG411)
Maa: Bulgaria
Sähköposti: infocenter@nra.bg
Puhelin: +359 2 9859 6801
Internetosoite: http://www.nap.bg
Tämän organisaation roolit: 
Sopimuksen suoritus- tai toteuttamispaikassa sovellettavista verotusta koskevista yleisistä 
säännöksistä tietoja antava organisaatio

8.1.  ORG-0004
Virallinen nimi: Министерство на околната среда и водите
Rekisterinumero: 000697371
Postitoimipaikka: София
Postinumero: 1000
Maaryhmittely (NUTS): София (столица) (BG411)
Maa: Bulgaria
Sähköposti: edno_gishe@moew.government.bg
Puhelin: 02940 60 00
Internetosoite: http://www.moew.government.bg
Tämän organisaation roolit: 
Sopimuksen suoritus- tai toteuttamispaikassa sovellettavista ympäristönsuojelua koskevista 
yleisistä säännöksistä tietoja antava organisaatio

8.1.  ORG-0005
Virallinen nimi: Министерство на труда и социалната политика
Rekisterinumero: 000695395
Postitoimipaikka: София
Postinumero: 1000
Maaryhmittely (NUTS): София (столица) (BG411)
Maa: Bulgaria
Sähköposti: mlsp@mlsp.government.bg
Puhelin: 028119 443
Internetosoite: http://www.mlsp.government.bg
Tämän organisaation roolit: 
Sopimuksen suoritus- tai toteuttamispaikassa sovellettavista työsuojelua ja työehtoja 
koskevista yleisistä säännöksistä tietoja antava organisaatio

Ilmoituksen tiedot

mailto:delovodstvo@cpc.bg
http://www.cpc.bg
mailto:infocenter@nra.bg
http://www.nap.bg
mailto:edno_gishe@moew.government.bg
http://www.moew.government.bg
mailto:mlsp@mlsp.government.bg
http://www.mlsp.government.bg


599203-2026 Page 18/18

Ilmoituksen tunniste/versio: 87810f5f-e298-4583-bd96-f8ead6119ce5  -  01
Lomakkeen tyyppi: Kilpailu
Ilmoituksen tyyppi: Hankintailmoitus tai käyttöoikeussopimusta koskeva ilmoitus – 
vakiojärjestelmä
Ilmoituksen alatyyppi: 16
Ilmoituksen lähetyspäivä: 28/08/2026 13:54:12 (UTC+03:00) Itä-Euroopan kesäaika
Kielet, joilla tämä ilmoitus on virallisesti saatavilla: bulgaria
Ilmoituksen julkaisunumero: 599203-2026
EUVL S -lehden numero: 167/2026
Julkaisupäivä: 31/08/2026
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